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As an independent subject，Ｒussian Political Linguistics has formed its own discipline system and research schools． There
have been more studies focusing on political metaphors，political concepts，political manipulation，traditional structural analysis，
Soviet political discourse and political genre． Ｒussian Political Linguistics is characterized by descriptive method and wide range
of research． This paper takes the main topics and their features as starting point and reviews the present status of Ｒussian Political
Linguistics．

Key words: Political Linguistics; political discourse; political communication; political metaphor; political concept

20 年来，俄罗斯政治话语研究呈现出蓬勃发展的趋

势，出现以“政治语言学”( политическая лингвистика) 命

名的专著( Романов 2002，Воробьёва 2008 ) 、教材( Чуди-
нов 2007; Мухарямов，Мухарямова 2009; Тихонова 2012)

和学术期刊( 爯Политическая лингвистика爲) ，已形成叶卡

捷琳堡、伏尔加格勒、圣彼得堡、瓦伦涅日和克拉斯诺达

尔等流派。政治语言学得到越来越多学者的认可。俄罗

斯政治语言学迅速发展的一个重要外部条件是苏联解体

和社会制度变迁。然而，国内语言学界对俄罗斯政治语

言学缺乏系统了解与分析，因此本文从研究论题出发，考

察俄罗斯政治语言学的现状。

1 政治隐喻研究
政治隐喻一直是俄罗斯政治话语研究的重要课题。

А． Н． Баранов 和 Ю． Н． Караулов( 1991，1994) 开始俄罗

斯政治隐喻研究。他们采用从隐喻模式到政治现实和从

政治现实到隐喻模式的双向视角，系统分析改革时期和

叶利钦第一任期“政治现实的隐喻模式”和“隐喻镜像中

的政治世界”。А． Н． Баранов 和 Ю． Н． Караулов( 1994 )

以词典形式研究政治隐喻: 第一部分“政治现实的隐喻模

式”描述不同种类的政治隐喻，如战争、游戏、机器、身体

和植物 /树木等; 第二部分“隐喻镜像中的政治世界”包括

民主、立法、克科勃、苏联共产党、改革和政治领袖等。该

词典全面分析政治现象的隐喻模式，成为俄罗斯政治隐
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喻研究的奠基之作，两位学者也被视为先驱。
“А． П． Чудинов 是继 А． Н． Баранов 和 Ю． Н． Ка-

раулов 之后在政治隐喻研究方面贡献最大的学者”( Ко-
бозева 2010: 42) ，“他的《隐喻镜像中的俄罗斯: 政治隐喻

的认知研究( 1991 － 2000) 》在某种程度上被视为《俄语政

治隐喻词典》的续篇”( Скребцова 2005: 38) 。А． П． Чу-
динов( 2001) 总结当代俄罗斯政治隐喻的 4 种类型: 拟人

隐喻( 生理学、疾病、亲属和性等概念) 、自然隐喻( 动物和

植物的范围概念) 、社会隐喻( 犯罪、战争、戏剧、游戏和运

动等概念) 和人工制品隐喻 ( 房子、机械等) 。他发现，俄

罗斯政治隐喻模式中占据主导地位的最初概念域是“‘犯

罪’、‘战争’和‘疾病’，体现当代政治话语中的危险性、
攻击性和恐惧”;“‘戏剧’、‘马戏’和‘游戏’，强调‘演员’
的非独立性和事件非真实性”( Чудинов 2001: 2 ) 。换言

之，“隐喻镜像中的当代俄罗斯是一个充满犯罪关系和病

态的社会，是‘人人勾心斗角’的非人世界，政治生活变成

戏剧演出，而政治家则是马戏演员或狂热的赌徒”( Чуди-
нов 2001: 2) 。А． П． Чудинов( 2003，2013) 在政治隐喻方

面的研究集中体现在专著以及与 Э． В． Будаев 合著的文

献( 2008a) 中。
政治隐喻的主要特点如下:

( 1) 综合运用认知语言学、话语分析理论和传统修辞

语义方法: 认知语言学强调政治隐喻与人的思维和概念体

系之间的关系; 话语分析研究政治隐喻如何成为政治和权

力的工具; 修辞学突出政治隐喻在交际影响上的作用。В．
Н． Базылев 认为，莱科夫的隐喻理论之所以在俄罗斯广受

欢迎，是因为“该理论在某种程度上符合俄罗斯语言学的

传统”，比如“普遍多义理论”( Базылев 2009: 209) 。
( 2) 积极开展政治隐喻的理论研究: Э． В． Будаев 和

А． П． Чудинов 提出“政治隐喻学”( политическая мета-
форология) 概念，论述该学科的研究方法( Будаев，Чуди-
нов 2008b: 4; Будаев 2010: 15 ) 。Э． В． Будаев 描述政治

隐喻学对比分析的研究视角: 1) 从职业、意识形态和性别

等角度出发，对比社会话语; 2) 隐喻模式的历时对比; 3) 多

模态对比，即言语和非言语隐喻( 漫画、宣传画、手势和混

合语篇中的隐喻等) 对比 ( Будаев 2010: 9 － 23 ) 。И． М．
Кобозева 从语义出发，探讨隐喻概念( Кобозева 2010: 42) 。

( 3) 关注政治隐喻的跨文化对比研究: 不仅发现美国

和欧洲许多国家都广泛使用一些相似概念隐喻，如“战

争”、“戏剧”和“运动”等，还发现一些具有民族特色的政

治隐喻，例如 А． П． Чудинов 发现，“美国政治话语更经

常地使用与电影相关的隐喻，而俄罗斯政治话语与马戏

相关的形象更为活跃”( Чудинов 2007: 203) ; А． А． Касло-
ва 指出俄罗斯总统的典型隐喻形象是君主( 沙皇) 和他的

宫廷，而美国总统则是受雇于人民的管理者形象( Каслова
2003) 。

( 4) 围绕总统竞选、政治丑闻和危机突发事件等政治

事件展开隐喻研究: Т． В． Таратынова ( 2011 ) 分析 2008
年俄罗斯总统竞选话语中 的 家 庭 隐 喻; А． Н． Баранов
( 2003) 得出危机导致话语中大量使用政治隐喻的结论。

( 5) 主要按照源域→目标域模式展开，尽可能全面展

示源域: 除传统隐喻模式，如战争隐喻、戏剧隐喻、疾病隐

喻、比赛隐喻、拟人隐喻外，风景隐喻( Кропотухина 2014) 、
颜色 隐 喻 ( Никифорова 2013 ) 和 视 觉 隐 喻 ( Середина
2012) 等也进入学者视野。

2 政治概念分析
2． 1 政治学视角

与其说从政治学视角开展的概念分析研究政治语言，

不如说是作为认识论现象的政治学的语言。“为了能够客

观、专业地研究政治世界和政治现象，必须确定、区分政治

学的语言形式、范畴和概念。”( Гаджиев 1999: 545 － 546)

当代俄罗斯政治语言的概念分析主要分为 4 个研究方向:

“( 1) 是以 М． В． Ильин 为代表，分析概念使用的语境，主

张研究概念发展的历史环境及语义场( Ильин 1997) ; ( 2)

是词源学方向，基于至少两种紧密关联的语言对比研究;

( 3) 是区分和研究具体的隐喻结构，深刻解释概念的意义;

( 4) 是基于认知学方法重建意义的等级结构”( В．М． Сер-
геев，К． В． Сергеев 2001: 107 ) 。В． М． Сергеев 和 К． В．
Сергеев 综合运用后 3 种方法，分析“混乱”、“领袖”、“自

由”概念( 同上) 。俄语 тирания( 僭主制) 和 диктатура( 专

制) 经常视为近义词，А． А． Казанцев( 2001) 描绘这两个概

念的认知图示，发现两者分别具有负面、正面伴随意义。此

外，政治概念的视觉表现也进入学者研究范围，例如，Ю．
В． Архипова( 2014) 在分析“政治家”概念时指出，如果政

治家以和家人一起包饺子或遛狗的形象呈现，则表现“有

人性的政治家”概念，人们通常会把政治家识别为“自己

人”; 政治家的“主导”地位在视觉上体现在他处在人群中

的靠前或中间位置。
2． 2 语言学视角

从语言学视角着眼政治话语概念，主要运用语言文

化学和认知语言学的研究方法，把概念与民族世界图景、
民族心理联系起来。Е． А． Пименов 提出“政治概念体

系”( политическая концептуальная система) ，探讨该体

系的分类标准。“政治概念体系”包括: “( 1 ) 政治现实概

念( 如政治、权力、改革和腐败) ; ( 2 ) 政治权力机构概念

( 如杜马、国会和参议院) ; ( 3) 政治团体党派、运动概念;

( 4) 国家政治管理人物及著名政治人物概念; ( 5) 政治家

及其政治信仰概念; ( 6) 人际间政治关系概念( 如选民、候
选人和反对派) ; ( 7) 国内及国际社会生活概念( 如改革、
选举、战争和谈判) ; ( 8 ) 政治工作人员概念; ( 9 ) 国家概

念; ( 10) 民族概念; ( 11) 国内及国家间公文概念( 如命令、
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宪法) ; ( 12 ) 国家及世界人口概念 ( 如 民 族、民 族 性 ) ;

( 13) 国家政治制度概念; ( 14 ) 国家政治＇气候＇概念( 如民

族主义、包容性) ; ( 15 ) 区域概念及著名地区、城市概念;

( 16) 国际组织概念; ( 17 ) 国家政治管理概念 ( 如州、市、
区) ”( Пименов 2010: 47) 。

研究政治概念，主要从以下几方面展开: ( 1 ) 某一国

家或国家人民在异国的概念研究，如美国人眼中的俄罗

斯( Орлова 2004 ) 、俄罗斯人眼中的乌克兰人 ( Пименов
2010) 等; ( 2) “自己—异己”概念是俄罗斯政治话语永恒

的研究话题，如研究这一概念在政治话语中的语言表现

手段( Кишина 2006) ，在俄罗斯和意大利政治话语中的体

现及民族文化特点( Канчани 2007) ; ( 3) 在政治现实的概

念研究中，М． В． Пименова 指出，“俄语语言世界图景中

的政治呈现为某种不可操纵的自然力量，借助一些工艺

流程，它变成可控甚至可表演的某种产品、物体或人际关

系类型，每一位政治活动者扮演分配角色，整个政治成为

一场戏剧，其幕后轰轰烈烈地上演神秘莫测的剧目，而主

持人却不露面”( Пименова 2005: 38 ) ; ( 4 ) 在国家政治

“气候”概念研究中，М． С． Онищенко( 2009 ) 提炼出“自

由国家”理念在俄罗斯、德国和美国人民认知、意识中的

民族特点，О． И． Бодрова ( 2014 ) 分析中国外交构想中

“和谐”概念的理解和解释特点; ( 5) 意识形态素( идеоло-
гема) 研究( Купина 2003，Малышева 2009) 。

3 政治操纵研究
俄罗斯学者对该领域的关注缘自思考和探索权力如

何实施、如何操纵政治交际参与者的意识等问题。操纵

的目的是使受话人采取一些对操纵者有利的行为，受话

人不知道操纵者的计划。但在是否对受话人一定不利、
操纵是 否 存 在 虚 假 成 分 等 问 题 上 仍 存 争 议 ( Крысько
2004，Степанова 2012，Сергеева 2006) 。

А． В． Антонова 指出，作为政治话语操纵的目标，大

众意识具有以下特点: ( 1 ) 避免使用复杂结构，通常借助

大量的日常隐喻、解释性语句、含有达到取效结果意义的

词汇和语句、重复事实信息、举日常生活例子插叙和使用

简单的句法结构等手段; ( 2 ) 合理性原则，希望接受的思

想应与人民的日常需求、生活方式和习惯紧密相关; ( 3 )

对实现社会理想的期待，表现为承诺类言语行为的使用;

( 4) 思维和评价的两极化，体现在划分“我们”和“他们”，

“我们”是好的、正确的、有益的;“他们”是不好的、错误的

和有害的( Антонова 2010: 79 － 83) 。
许多学者还研究政治交际中语言操纵的策略问题，

如运用识别表达，使用“认知词语”( 通常包含“知道”义

项) ，“将主观意见以客观现实或真理的形式呈现”，“引经

据典”，“赞美受话人”，“使用设问句”和“整体性简化”等

策略( Сагайдачная 2007) 。

4 政治体裁研究
Е． И． Шейгал 提出区分政治话语体裁的 6 个参数:

“机构性 /正式性参数”、“主体和受话人之间的关系”、
“社会文化”、“事件的定位”、“场结构”( 该体裁在政治话

语中心性和边缘化程度) 和“体裁空间的功能结构”，并根

据上述参数对体裁分类。例如，她根据机构性 /正式性由

低到高的凸显程度区分政治话语体裁: ( 1 ) 家庭中以及

与朋友、陌生人的政治谈话、政治笑话和政治传闻; ( 2) 私

自印发的传单和涂鸦，通常包含批判性内容; ( 3 ) 公民表

示支持或反对的电报和信函; ( 4) 政治丑闻; ( 5) 记者招待

会; ( 6) 公开的政治讨论; ( 7) 政治领袖的公开发言; ( 8 )

法律、法令等政治文件; ( 9) 国际谈判、国家领导人之间的

政治会晤( Шейгал 2004: 233 － 234) 。
当代俄罗斯政治语言学的体裁研究涉及社会政治的

不同方面: ( 1) 与政党、社会组织和机构相关，包括党纲

( Бабаева 2003) 、社会组织领导人的声明书( Мухаммадал-
Бхаиси 2006) 、国家杜马全会( Каблуков 2007) ; ( 2) 与政治

事件相关: 竞选纲领( Солопова 2008) 、竞选传单( Федотов-
ских 2005) 、议会辩论( Баранов，Казакевич 1991) 、政治丑

闻 ( Кочкин 2003 ) 和 集 会 ( Китайгородская，Розанова
1995) 等; ( 3) 外交话语: 外交电文( Рамазанова 2009) 和外

交备忘录( Концева 2014) ; ( 4) 与大众传媒相关: 政治广告

( Крючкина 2010 ) 、政 治 访 谈 ( Докучаева 2003 ) 、脱 口 秀

( Попова 2004) 、讽刺小品文( Истомина 2008) 和政治家的

博客( Диасамидзе 2010) ; ( 5) 文学艺术形式: 小说( Андрее-
ва 2004) 、回忆录 ( Сурина 2007) 、传记 ( Данилова 2009) 、
图式文学( Садуов 2009) 和讽刺画( Артемова 2002) 。

5 结束语
本文仅仅批判性引进和解释俄罗斯政治语言学主要

研究论题，未能描绘全貌。
比如，传统结构分析和苏联政治话语研究就没有涉

及。传统结构分析包括语音、构词、词汇和语法研究，如

公共政治言语语调的特点及语用功能( Ковалёв 2008) ，英

语国 家 政 治 话 语 的 语 音 结 构 和 词 汇 修 辞 ( Филатова
2004) ，英国广播新闻政治语篇中状态形容词和评价性形

容词的关系( Щипицына 2006) ，俄语和德语政治话语中

的形容词( Ковалёва 2008) 等。目前，苏联政治话语研究

呈现出两个特点: ( 1) 对苏联时期政治话语的整体研究，

如 А． А． Ворожбитова( 2000) ; ( 2) 对苏联某一特殊时期

的断代研究，因为国家发展的新转折导致语言“改革”
( Киселева 2008; Симон 2007; Барсукова 2005a，2005b) 。

俄罗斯当代政治语言学的特点是: 在研究范围上涉

猎广泛。一言以蔽之，“俄罗斯政治语言学……在努力成

为独立的专家”( Базылев 2009: 210) 。
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